ACUERDO MARCO DE COOPERACION
ACADEMICA Y CIENTIFICA ENTRE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DE MISIONES
(ARGENTINA) Y LA UNIVERSIDAD DE
SOPRON (HUNGRIA)

Por una parte, la Mgter Ing. Alicia Violeta
Bohren, en su caracter de Rectora de la
UNIVERSIDAD NACIONAL DE MISIONES,
D.N.l. N°14.168.387, con domicilio en Ruta
Nacional N° 12 Km. 7 %, Campus
Universitario, Miguel Lanus, de la Ciudad
de Posadas, Provincia de Misiones,
Argentina, proclamada por Resolucién JE
N°011/22, en adelante la “UNaM” y por la
otra parte, el Prof. Dr. Attila Fabian Gabor
en su caracter de Rector de Ia
UNIVERSIDAD DE SOPRON, D.N.I .N°
109740ME, con domicilio en 9400 Sopron,
Bajcsy-Zsilinszky utca 4. de la Ciudad de
Sopron, Hungria, quien acredita su
personeria/calidad mediante documento
adjunto a este convenio , en adelante
“UNIVERSIDAD DE SOPRON’, en conjunto
“LAS PARTES", convienen en suscribir el

presente  “CONVENIO MARCO DE
COOPERACION ACADEMICA Y
CIENTIFICA”, de conformidad con las
siguientes consideraciones;

EXPONEN

.- QUE, las Instituciones firmantes se

encuentran unidas por una comunidad de
intereses y objetivos en los campos
académico, cientifico y cultural. -

Il.- QUE, la Universidad, por razén de su
esencia, finalidad y objetivos, persigue
establecer canales de comunicacion que
permitan el intercambio del conocimiento
cientifico y cultural. -

.- QUE, son Instituciones con
personalidad juridica propia, que les
permite celebrar Convenioc de esta

naturaleza para el mejor cumplimiento de
los fines que tienen encomendados. -

IV.- QUE, por lo anterior las partes
firmantes manifiestan su interés en realizar
intercambio académicos y culturales que

-
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EGYUTTMUKODESI MEGALLAPODAS A

TUDOMANYOS ES KUTATASI
TEVEKENYSEGEKROL, AMELY
LETREJOTT  MISIONES  NEMZETI
EGYETEM (ARGENTINA)

VALAMINT A SOPRONI EGYETEM
(MAGYARORSZAG)

KOZOTT

Egyrészt Ing. Alicia Violeta Bohren, a

MISIONES NEMZETI EGYETEM rektoraként,
(személyi igazolvany szam: 14.168.387. )
cim: National ut 12 Km. 7 %, Egyetemi
Kampusz, Miguel Lands, Posadas varos,
Misiones tartomany, Argentina, a JE
N°011/22 hatarozat (a tovabbiakban: UNaM)
altal kinevezve, masrészt, Prof. Dr. Fabian
Attla Gabor, a SOPRONI EGYETEM
rektoraként (személyi igazolvdny szam:
109740ME) cim: 9400 Sopron, Bajcsy-
Zsilinszky utca 4., Magyarorszag, aki
statuszat/mindségét jelen megallapodashoz
csatolt dokumentumon keresztll igazolja,
(tovabbiakban: SOPRONI EGYETEM), egyutt
-FELEK", megallapodnak abban, hogy
alairjak a jelen ,TANULMANYI ES
TUDOMANYOS EGYUTTMUKODESI
KERETSZERZODEST’, az alabbi
szempontok szerint;

KIFEJEZIK

I.- HOGY, az alair6 intézményeket érdek- és
célkdzdsség kot Ossze akadémiai,
tudomanyos és kulturalis téren. -

Il.- HOGY, az Egyetem lényegénél és
celkitiizéseinél fogva olyan kommunikaciés
csatornak kialakitasara térekszik, amelyek
lehetévé teszik a tudomanyos és kulturalis
ismeretek cseréjét. -

ill.- HOGY, ezen Intézmények o6nallé jogi
személyek, melynek koévetkeztében jogukban
all az ilyen természetl szerz6dés megkoétése,
a céikitlizéseik jobb teljesitése

érdekében.-

IV.- HOGY, a fentiek/ értelm az alaird
felek  kifejezik rdeklédésiiket  olyan
tudomanyos és kulturalis cserék

lebonyolitasa irant, famelyek lehetévé teszik
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les permitan acrecentar su vinculacion,
estableciendo para ello los instrumentos
adecuados. -

V.- QUE, por todo ello deciden concertar un
Conveénio de Colaboracién entre las citadas
Instituciones, de acuerdo con las siguientes
CLAUSULAS:

ARTICULO |

PROPOSITO:

El objeto de este Acuerdo de Cooperacion,
es desarrollar la cooperacion académica y
educacional promoviendo las relaciones y
mutuo  entendimiento  entre  ambas
universidades.

ARTICULO I
ALCANCE DE LAS ACTIVIDADES

Ambas universidades se comprometen a
promover y desarrollar la cooperacion
académica, de las siguientes maneras:

1. Intercambio de personal académico,
administrativo, y de estudiantes.
(Incluidos de Doctorado).

2. Cooperacidn en investigaciones y en la
presentacidn de los resultados.

3. Intercambio de materiales académicos,
publicaciones, y otras informaciones
cientificas.

Otros intercambios educativos y
académicos que  acuerden ambas
universidades.

ARTICULO 1ll )

ACUERDOS ESPECIFICOS

Sobre la base de este Acuerdo de

Cooperacion, los institutos y departamentos
pueden preparar acuerdos especificos y/o
actas complementarias sobre el acuerdo
actual y elaborar una descripcioén detallada
acerca del alcance de las actividades que
constituyen parte integral de este Acuerdo
de Cooperacién.

Este debe incluir elementos tales como:

1. Elaboracion de las responsabilidades de
cada institucion para las actividades
acordadas.

2. Cronogramas de la actividad especifica.
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kapcsolatuk bévitését, megteremtve az
ehhez megfelel6 eszkdzoket. -

V.- HOGY, mindezen okok miatt ugy
déntenek, Egyuttmikédési Megaliapodast
kétnek a fent emlitett Intézmények egymas
kozott, az alabbi CIKKEK szerint:

L. CIKK

CELKITUZES:

A Megallapodas célja a tudomanyos és
oktatasi egylttmiikodés koélcsénds alapu
fejlesztése, valamint a két egyetem kozotti
kapcsolat és kolcsonds megértés
elémozditasa.

ILCIKK
TEVEKENYSEGI KOR

A két egyetem vallalja, hogy az alabbiakkal

tamogatjia és fejleszti a tudomanyos
egyiuttmikodést:
1. Csereprogram a tudomanyos és

adminisztrativ alkalmazottak és a
hallgatok kézétt (beleértve a PhD-
hallgatdkat is).

2. EgylUttmikédés a kutatasban és az
eredmények bemutatasaban.

3. Tudomanyos anyagok, publikaciok és

egyéb  tudomanyos  informéciok
cseréje. '
Egyéb oktatasi és tudomanyos
csereprogramok  szervezése, amelyeket

mindkét egyetem tamogat.

M.CIKK _
KIEGESZITO MEGALLAPODASOK

A jelen Egylttimikddési Megallapodas
alapjan az intézetek, karok egyedi
megailapodasokat és/vagy kiegészitd
jegyzékényveket készithetnek e hatalyos
megallapodas kiegészitéseként, valamint
részletes leirdst készithetnek a jelen
Egyuttmikodési  Megallapodas  szerves
részét képezé tevékenységi korokrol.
A megaliapodas olyan leket tartalmaz,
mint:

1. Az egyes

inté

tevékenységek tekintetében.
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3. Antecedentes financieros de la
cooperacion, detalles concretos del
seguro de los participantes interesados.

4. Cualquier ofro elemento que se
considere necesario para la gestion
eficiente de las actividades.

En el caso de la UNaM, de conformidad a lo

previsto por la normativa aplicable

(Ordenanza CS N° 0065/19), los acuerdos

especificos podran ser suscriptos tanto por

el Sra. Rectora como por los Sres. Decanos
de las distintas Unidades Académicas de la

UNaM.

ARTICULO IV
FINANCIAMIENTO

El financiamiento de las actividades que se
desarrollaran, estaran supeditadas a la
disponibilidad de crédito presupuestario, de
cada una de las Instituciones,
estableciéndose en el Acuerdo Especifico
y/o Acta Complementaria el compromiso
que asume cada parte.

ARTICULO V
SOLUCION DE DIFERENCIAS

Los diferentes puntos de vista e
interpretaciones de este Acuerdo de
Cooperacién, se resolveran amistosamente
por consultas y negociaciones mutuas, o en
su defecto pueden designarse amigables
componedores.

ARTICULO VI ]
MODIFICACION, DURACION Y
TERMINACION

1. El presente Acuerdo de Cooperacion
entrara en vigor a partir de la fecha de
su firma y sera valido por cinco anos,
pudiendo ser renovado
automaticamente, a menos que aiguna
de las partes manifieste su voluntad en
contrario, lo cual debera ser
comunicado con por lo menos seis (6)
meses de anticipacion.

2. Las modificaciones a este Acuerdo de
Cooperacién sélo pueden redactarse
con €l consentimiento mutuo de las dos

2. E Megallapodas moddositasara
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2. Az adott tevékenység Utemtervei.

3. Az egyuttmlkodés pénzigyi hattere,
az érintett résztvevék biztositasanak
konkrét részletei.

4. Barmely egyéb, a tevékenységek
hatékony iranyitasahoz szikségesnek
itélt elem.

Az UNaM esetében a vonatkozé szabalyozas
(0065/19. sz. CS rendelet) eldirdsai szerint
egyedi megallapodasokat irhatnak ala mind a
rektor, mind az UNaM kilénbdzd akademiai
egységeinek dékanjai.

IV.CIKK

FINANSZIROZAS

A végrehajtandé tevékenységek
finanszirozasa az egyes intézmények
koltségvetési lehetéségeinek rendelkezésre
allasatél fugg, ezek kiegészitd
egyluttmuikodésekben és/vagy kilén

megallapodasokban kerlilnek régzitésre az
egyes felek altal vallalt kotelezettségek
tekintetében.

V.CIKK ,
NEZETELTERESEK RENDEZESE

A jelen Megallapodassal kapcsolatos eltérd
allaspontokat és értelmezéseket kolcsénds
konzultacidval vagy targyalassal, békés uton
kell rendezni vagy ennek hianyaban békéltetdé
kézvetitok bevonasaval tisztazni.

VICIKK ) ,
MODOSITASOK, IDOTARTAM ES
FELMONDAS

1. Jelen Egylttmikoédési Megallapodas az
alairasanak napjaté! lép hatalyba, és &t
évig ervényes, automatikusan
megujithaté. Kivéve, ha valamelyik fél
ezzel ellentétes akaratat fejezi ki, e
megallapodast barmelyik fél felmondhatja
legalabb 6 (hat) hénapos el6zetes irasbeli
értesitéssel. '

fél kb6zos megegyezéséyel kerllhetngor. A
modositasok a  mindkét  fél  altal
egyeztetett idépontban |épnek hatalyba.
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partes. Las modificaciones entraran en
vigor en la fecha en que sea acordada
por ambas partes.

3. El presente Acuerdo de Cooperacién
puede ser terminado o rescindido por
cualquiera de las partes mediante
notificacién escrita con al menos seis
(6) meses de anticipacién. La rescision
anticipada, no dara derecho alguno a
las partes a formular reclamos pedidos

de indemnizacién de ninguna
naturaleza. Si el Acuerdo de
Cooperacién  finaliza antes, las

disposiciones del Plan de Operaciéon
continuaran aplicandose en la medida
necesaria para garantizar la finalizacién
de las actividades existentes segun lo
acordado en el Acuerdo Especifico.

ARTICULO VI
PUBLICACION Y PROPIEDAD DE
RESULTADOS INTELECTUALES

Los resultados parciales o definitivos,
obtenidos a través de las actividades
programadas podran ser publicados de
comun acuerdo, dejandose constancia en
las publicaciones de Ila participacion
correspondiente a cada una de LAS
PARTES. La propiedad de los resultados
intelectuales alcanzados sera establecida
en los Acuerdos Especificos, en funcién de
los aportes de cada una de las PARTES.

ARTICULO VIII
CONFIDENCIALIDAD

Las partes se comprometen a preservar el
caracter confidencial de la informacién y/o
datos a los que pudieran tener acceso,
directo o individualmente, en el marco de!
desarrollo de las actividades, proyectos y/o
investigaciones que se realicen en el
presente convenio.

ARTICULO IX

LIBERTAD DE SUSCRIPCION DE
CONVENIOS SIMILARES CON OTRAS
INSTITUCIONES

La suscripcion de! presente convenio no

@

3. Ezt az Egyuttmiikédési Megallapodast
barmelyik  fél  felmondhatja, mely
szandékardl legalabb hat (6) hénappal
korabban irasban jelezést tesz. Az id6
elétti felmondas nem jogositja fel a feleket
arra, hogy barmilyen jellegi kartéritési
igényt  emeljenek. Amennyiben a
megallapodas korabban megszinik, a
Mikodési terv rendelkezéseit tovabbra is
atkalmazni kell a meglévo tevekenységek
befejezésének biztositdsahoz szikséges
mértékben, a
kiegészitémegallapodas(ok)ban
meghatarozottak szerint.
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VILCIKK
PUBLIKACIOK ES SZELLEMI TULAJDON

A tevékenységek soran elért rész- vagy
végeredmények kézds megegyezéssel kdzzé
tehetdk, a publikaciokban minden félnek
megadva a megfeleld részvételi hivatkozast.
Az elért szellemi eredmények tulajdonjogat
kiegészitd megallapodasokban régzitik, az
egyes felek hozzajarulasatél figgben.

. VIl CIKK

TITOKTARTAS

A felek vallaljak, hogy megérzik azon
informaciok és/vagy adatok bizalmas jellegét,
amelyekhez a jelen megallapodasban foglalt
tevékenységek, projektek és/vagy vizsgalatok

fejlesztése keretében kodzvetlenll vagy
egyénileg hozzaférhetnek.

IX. CIKK ) )
KIZAROLAGOSSAG ALOLI'MENTESSEG
Jelen megallapoda alairasa nem

Gn
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significa un obstaculo para que las partes _'

signatarias puedan concretar convenios
similares con otras instituciones o entidades
interesadas en fines analogos.

ARTICULO X
DOMICILIOS PARA EFECTOS LEGALES

A todos los efectos legales derivados del
presente Convenio, las partes constituyen
como domicilios especiales los indicados en
el encabezado de este Acuerdo.

El presente Acuerdo de Cooperacion esta
escrito en espafiol y hungaro en cuatro

copias. Como  testimonio de su
consentimiento a este Acuerdo de
Cooperacién, las autoridades

correspondientes firman a continuacién.

En nombre de la Universidad Nacional de
Misiones (Misiones, Argentina) / Misiones
(Misiones, Argentina)

b, SERGHS EDGIRDG 1
VI -RECTO!
Untecrelfed Raclene! do Kisianos

Misiones, Argentina
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akadalyozza az alaird feleket abban, hogy
mas, hasonlé célokban érdekelt
intézményekkel vagy szervezetekkel hasonld
megallapodast kdssenek.

X. CIKK , ,
FELTUNTETETT CiM JOGI CELRA

A jelen Szerzédésbdl eredd minden jogi
célbél a felek cime a jelen szerzédés
fejlécében feltintetett cim.

A jelen Egyuttm(ikoédési megallapodas négy
példanyban, spanyol, illetve magyar nyelven
irédott. Az aldbb emlitett hatésagok
alairasukkal beleegyezésiket adjak a jelen
Egyuttmiikddési megallapodashoz.

En nombre de la Universidad de Sopron
(Sopron, Hungria) / A Soproni Egyetem
(Sopron, Magyarorszag) neveben
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Prof. Dr. Attila Gabor Fabian
Rektor N

Sello/ Pecsét helye



